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. MINISTERE DE L'AGRICULTURE ” / Kgall .o S mai 1961
BLAENNB LTSN 5 ¢ %‘2'2’1 A KIAGLI

Snbmind A
SERVICE DES TERRES,

ON 3 & /L.R.5T

KIBUNGO i , , = T 5
~TRANSMIS copie pnonr inférmation 2
4. n° ""I ”"m, m Monsieur 1‘§&mirpustrafheur de
Aek ot 3993 Territoire de et A KIBUNGU, comme
1 Annexe guite & sa lettre nﬂg;ﬁ;"__f'. F. 4'/02/
Bilage  ° SIND. du 17 avril 1961.-
Objet 3 ¢ ~ : ‘== .f‘ ; -tion é’
: ~TRANNSMIS copie pour informati
Voorwe ; B 2 = T i : 6’1‘;8 du
ar ]3 Q Mongsienr le Receveur des Imp _
EIBSNGU:QH e Rwanda A KIGALI, B.P.42(C.C.T73.095).-

Monsieur G'Yfl GABO Eduard

K1BUNGU.-

Monsieur,

_ J'al 1'honneur de vous faire
connaftre que Monsieur l'Administrateur de Territoire de et 2
KTBUNGU m'a fait parvenir par mandat postal la somme de 765,-k,-

, De ce montant de 765,-k , j'ai
piisien recette comme loyer 1961 la somme de 640,-Fr qui a fait
l'objet de la quittance n®1024/4427/B que je joins par ailleurs,-

Le solde soit 125,-f , je 1l'ai
| remis an Service des ImpSts & KIGALI, B.P.42 , qui le prendra
en recette en déduction de la somme de 770,k qui vous a &té
| réclamée & titre de taxe contrat et de loyer 1960.-

Veuillez agréer, loneieur, l'assu-
rence de ma considération distinguée.-

LE CHEF DU SERVICE DES TERRES,
PsOe

1 P MANDEVILLE, =

(") Rappeler dens lergéponse la date st le numéro — In het antwoord nummer en dagtekening vermelden.
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d -.K.c l-f

RESIDENCE DU RUANDA
TERRITOIRE DE KIBUNGU

OBJET2

Kibungu, le ﬂ'avrﬂ 1961.-

NO . /T.Fut/02/SDND.~

Parc, N°® 1 du C.C.EKibungu
Cyangebo Edouard.-

A Monsieuwr le Ministre de 1’Agriculture
B.P. 78

Mmm L

Monsieur le Ministre,

En réponse & votre lettre N° 31/1085/R/
LoRe57 du 10 mers 1961, j%ei 1’hommeur de porter i votre
comnaissance que j’al convoqué & mon buresu le nomné Cyengabo
cqul m’a expriné ses dolésnces.

Le 3/2/1961, 1’intéressé aveit peyé la
somme de 770.~rs 2 Receverr des ImpSts & Usmmbura; quelques
jours pins tard, i1 recevailt votre N° 31/665/R/L.R.57 du
17.1.1961 1ui réclamant le peyement de lo somme de 6/40.-frs
et s’expliqueit mal ce que pouvalt représenter cette taxe.

Le Service des ImpSts & Ummbura nous
retourne la somme de 770.-irs; Je wous la fais pervenir par
mandat postal de ce jour.

Quent au loyer 1961, Cyengebo me promet
formellement qu?il eura réglé le situation avent le 22/,/1961.

La somme de 1.550.-frs dont 11 fait memtion
dans sa lettre, lul a été réclamée par le Service des ImpSts.—

Pour 1’Administrateur de Territoire,
LE PREFET,
GASUHUKE, Phe=

r



Nyanza 5’4’5 mare 1961 .-
. Q8

B-Pa ai

AFFATRES FONCIERES B.P. T8 NYANZA
SREETN PN BUREAUX A NYANZA-RWANDA

O N3/ -f0FS [R/T.R.5T

@
A Annexe | 1 AG ;
Biilage .

Objet .
Voorwere - Monsieur 1'Administrateur de Territbire
Parcelle n® 1 du centre , Ii; ;;3&5 g
commercial de KIBUNGU.- ; o
Edouard CYANGABO.-

Monsieur 1'Administrateur de Territoire,

_ J'ai 1'honneur de vous faire temir, en annexe,
copie d'une letire mfadressée par Monsieur CYANGABO Edouard, concernant
la parcelle n® 1 du centre commercial de KIBUNGU.

Je vous saurdais gré de vouloir bien convoquer
1'intéressé en vos bureaux, pour qu'il exprime plus clairement ses dolé-
ancesg.

A titre d'information, je vous signdle que
1'intéressé est locataire de la parcelle citée ci-devant, en vertu du
contrat n° L.R.57, aysnt pris cours i la date du premier Aofit 1960 pour
une durée de deux ans.

I somme de 770,-Fr payée par Monsieur CYANGABO
représente le loyer du premier aciit 1960 au 31 décembre 1960 (270,-)
sugmenté de 1a taxe d'établissement du contrat (500,-).—

Ia somme de 1550,-Fr dont il parle dans sa lettre
m'est tout 2 fait incomnue ; par ma lettre n® 31/665/R/L.R.57 du 17 jan-
vier 1961, je n'ai en effet réclamé que le paiement de la somme de 640,-Fr
représentant le loyer 1961 pour Ia parcelle dont question en marge. :

POUR LE MINISTEE DE L'AGRICULTURE
” :

i} Bappeler dana la réponse la dale et le numéro — In het antwooerd nummer en dagtekening vermelden.
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CY%E%&SBQ%BOUAFD Kabarordo,le L /3 /61
Terr.KI3U"GU. EEOOMMANDE.,

(?7ﬁxb-/kﬂ“°;;ie
-l =
Ak Mor.teur le Chef du mervice dc. Terre
du Ruarda 3 WYAWZA,

0

Mor.feur le Chef de eerv‘ce,

-y

= au®te & votre lettre wo 31¥6€5 /R/LR57,
Je tiers 3 vou- fafre .avoir que deput.-~1’ar~de
1960 j’a®~voulu ocecuper 1la parcel?e ,m21." 11 m’a
été fmpo--151® pareeque je ~®avaiw pa- erclre
retu la répow.¢ po-4tive @’Uza,.ls. Pentlle. de-
contra¥t me .ort parv-rue: e- jMrvier 1961 apw-t =
de -igret ce co-tract je rdavadl. pa~ 1’autord.stion
de comme-cer le #r=w-41,
- ¥ 7 Je -uf. 21% méme au Territotre Kibps
vguymai. or m’avalt €o-.e41114 d’atta-dwe 1s r pov.e
d’U-~a.D’8u ¥ ¥x vou. le compre ezyMo--teur j@ r?aq
traevaillé pe-da-t-1’a-rée 60 le jour sy j2=o4 .ﬂgwé
le. fe1lle. d= cortrict- j’af paye la .omme Fe 720 fr.
mafterant je r®ai-pa. ercore commercé le trav-41,
méme or n’a pa. erc®re détermiver ls terre que je
do*. occupe®.J8 vou- demender~¥. le mot4f pourcie

quel Je Aof. ercore ver.er la -omme de 1650 fr..
» - - R —

b

"~ E~péravt ure réo-.e favorable yVeuidlez
ggréer,Mor_teur 1’a_ urarce Ao ma cordération A4.t4-
"“guée ®

CYAWGABO EDOUARD




1/2/61

T LUGFAVME OFFICIVL
Adre--es PTP KTISALT
Citatiors wo 2§3TOI/TF /VF

RVT wo I52 DU 27/I/6I sOMME ETFE 770 FRAWCS

TEFPITNIPE

EXP,AT, RI3UGU.




CONGO BELGE — BELGISCH-CONGO

SERVICE DES TELECOMMUNICATIONS
DIENST DER TELEVERBINDINGEN

NUMERG ORIGINE i MOTS | DATE |, HEURE | VIA |
‘ Qorsprong  Woorden ' Datum Uur Via

Nummer |

- / - . . .
b dbcations d . - - Explication des abrévia-
il ’Cat“’“f ELSSIMILE TE L EG RA M M E tions admises pour les in-
REXEES dications de service ta-

Betaalde dienstaanuwij- xées :
zigingen Te’ eg ram Verklaring van de afkor-

tingen toegelaten voor de
D — betaalde dienstaanwijzi-

/ _,'/ gingen :
7 s RP = Réponse payée.

/ Antwoord betaald.

LT = Télégramme lettre.
Brieftelegram.
CR = Accusé de récep.
Kennisgeving van
[¢/ “ ""\.
= u&iﬁb&m

e collatjonneren.

La Colonie n'est soumise a aucune responsabilité en raison de la correspondance privée par voie télégraphique.
De Kolonic is niet wverantwoordelijk wat betreft de private corrcspondentic fangs telegrafische weg.

(Ordonnance législative n® 254/Téléc. du 23 acat 1940.)
(Wetgevende ordonnantie nr. 254/Telev. van 23 Augustus 1940.)
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- : ~Eibungu. .. le .24 &8l 1060e=

Demande de terrain. | .

=)

Je soussigné (nom [ & souligner ], prénoms, profession, lieu d’immatriculation, 4ge, nationalité et résidence).

dont les statuts ont été déposés au greffe du tribunal de premiére instance d’Usumbura, le

8 PUBES QU {2 - s ciren e mspmsiss e s s smsssseoseesnesi s i roon O € W1 (Famae: perocreraition
publiée au (2)............. D ST déposée a la conservation
des titres fonciers 2 Usumbura sous le n® spécial P sollicite du gouvernement du Ruanda-Urundi; la

location pour un terme de.................ans (3) de la parcelleno...4. . du plan de lotissement de. Kibuhgu
(3) ou de la parcelle destinée & un usage.. Commereial  (5) d’une superficie d’environ...........

situéea. . Llbungu i ramssene e 2 REPEESCTILEE 20 iCrOQUES;, & Péchelle de x & i

figurant au verso (ou ci-annexé) (4) e

(3) ou I'occupation provisoire, pour une durée de 5 ans, d’un terrain situé & .. Sibunow territoire

de....ibun. . . dune superficie approximative de _

dicsiiont % o mssER ATl ol e e s e e e T T
A Pexpiration du contrat, je désirerais pouvoir acheter, ou louer par bail emphythéotique (3)

le terrain dont question (3). F :

Je déclare connaitre parfaitement la région au point de vue de la main-d’ceuvre indigéne et savoir que jene pour-
rai pas compter sur I'intervention de I'administration pour obtenir les travailleurs qui me seraient éventuellement
nécessaires.

Je sollicite 'autorisation d’occuper, A titre précaire et révocable, le terrain 2 la date du

’

m’engageant au cas ou la location ne pourrait m’étre consentie i I'évacuer volontairement dansundélaide 1 5jours
de la réception de la lettre m’y invitant, et ce, sans pouvoir réclamer de ce chef aucune indemnité su do mmage au

gouvernement.

Veuillez ..onaleur le Réalient Gindcaks. ) 'assurance de na. considérution
(Signature) diatin
A Monsieur le Vice-Gouverneur Général,
Gouverneur du Ruanda-Urundi
i MSUMBUR A
A Monsieur PAdministrateur Territorial . u.LoUnGH.

(1) Inscrire I'énonce exact et complet de Ia raison sociale ou les noms, (soul igner) prénoms, résidence de la ou des personnes pour lesquelles on agit.
(2) Numéro et date du bulletin.
(3) Biffer la mention inutile.
(4) Lorsqu'il s'agit d'une parcelle faisant Pobjet d’un lotissement approuvé, il suffira d'indiquer le numéro de la parcelle et éventuellement du
bloc ot elle est située,
Par contre, pour un terrain situé en dehors d’un lotissement le croguis devra étre rattaché a un point fixe de la carte dont un extrait de la région
environnante devra également figurer a eoté du croguis ; le croquis doit étre coté.
(5) Indiguer le programme complet de mise cn valeur et les délais de réalisation et Joindre un croquis situantexactement lesconstructions projetées
’ par rapport au terrain demandé :
g) Terrains résidentiels : importance de I’habitation et cofit approximatif
b) Terrains commerciaux : importance des magasins projetés (nombre d'étages), colt approximatif, nature du commerce, etc.
¢) Terrains industriels : importance des ateliers projetés et cofit approximatif des constructions et des machines, natures de I'industrie.
d) Terrains agricoles : nature des plantations projetées, méthodes de cultures intensives qui seront appliquées, etc.

Rl egggrr-Br-67-56
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Kabarondo le 20 mai 1960

CE T itie . Wi

Kuli Bwana Administrateur wa Territoire ya Kibungu

Muraho. Mbandikiye iyi barua mbamenyesha kandi
mbasaba ibi: Ndi kavukire ka Kibungu nyirizina. Ndi commercgant
NC matricule au Registre de commerce 6194. Mba Kabarondo, nitwa
Cyangabo Edouard. Dore icyo mbasaba: Ndashaka kugaruka Kibungu ,
ndabasaba ikibanza nkahaculuriza, aliko muli Centre commercial.
Ndabasabamx niba munyemereye niba hali izindi nzira ngomba gukulikiza
ndabasaba igisubizo kuko ali jye urwizaniye.

Mbashimiye yuko mubindangiriza.

Mube amahoro.Ububashye

Cyangaba Edouard.

{ /HeC
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TERRITOIRE DU Usumbura, 1 il

JANDA-URUNDI e

*, Service des Terres A
NO gt 151 / e e
Annexes o
Objet 'f

Contrat a

a Mons

de la n? ] du =" 4
\ i
ec p de bien vouloir me les renvoyer apre voir fail
par le requérant, en exigeant au moment de la signatur
la § duw paiement de | mme de
qui doit étre versée au compte-chéques postaux du receveur des

impots a2 Usumbura, série Z. n® 7~

)

Priére aviser Dlintéressé que la demande de locatior

T !
“Cld CLASSCC §Sa

A i“‘“t-

Hnwie ot T e 1 ! P
HIvIe parioutes voles e r doann Ssute awconten cle

S1OTITICS E‘..I L enqucete ade

b {!uv
T foapar -, . T 28 .
VOus mie ierez connalitre !1}1 ,‘5\.{\.!(‘ Vous me renverrez I?“é

jets ducontratnonsig

Le Conservateur des titres [onciers

iNENUTl: ; :q:qn‘imvon
e e ey

» des titres fonciers 2 Usum-

s1gnés.

été  versée J#
au compi®cheques postaux du receveur des impoéts a Usum-

st

L’ Administratear

oyés a Monsieur le

T Sl  rvtanra 1 =
Usumbura,les projets de contrat, | ¢én'ayant pas donme

L= e e | . @t |
Julfe a4 mon avis imyitant a I ".{_’l\'! le contrat et e

1
d SOmme G

et e | lactur nY
Le montant des frais occasionnés par enquéte de vacan-
séléve A Irancs.




|

A

‘ o
, &7 rﬂzmrém—éu-( mLEC'UANDA-URUNDI Usumbura 'lge 4. XI 13

RUANDA-URUNDI GEBIED
() N 454/ (O /R/B.3065/1

Reéf. n”
Annexe 6

Bijlage Monsieur 1'Administrateur de Territoire
Objet de et ng I BUN G U?—
Vooarwerp

Contrat & signer
parcelle n°1 du cantre

commercail de KIBUNGU.- Monsieur 1'Administrateur,

e 5 s —— —

J'ali l'honneur de wvous faire savoir que
par mon transmis n°454/2558/B.3065/1 du 24 aofit 1960, je
vous ai démandé de vouloir bien soumettre & la signature
de Monsieur Edouard CYANGABO, deux exemplaires du proje
de contrat de location relatif & la parcelle dont question

gous rubrique.

Ce transmis attire votre at

ceé que la demande de location sera considére mme--nulle,
classée sans suite, et 1l'évacuation du terz ursuivie
par toutes voies de droit, si le projet de  ntest

pas signé et la somme due non payée endéans les deux mois.

4 ce jour, je n'ai pas encore obtenu de
réponse. : 3 ;
s L
= Au cas ol l'intéressé n'a pas encore £ei
fait le nécessaire, veuillez bien, Je vous prie, l'aviser
per lettre recommandée, que vous lui donnez un tout der-
nier délai de quinze jours pour se mettre en régle sur ce |
point,et faute d'y donner suite dans le délai dimpart ;
vous me signalerez la carancée®lbsen plugki la parcelle
est effectivement occupée,- i

Pour le Chef du Service des |
TITRES FONCIERS,

afﬁngfii:_,’%

(') Rappeler dans la réponse la date et le numéro — In het antwoord munmeﬁ_gn dagtekening  vermelden.
Ty




Résidmce da Ruanda .
: reiierre de Kibungu Kibungu,le 23 Décembre 196C.,
: /EECONATDES. /
Objet: | we 5070 /aB.2/02/VR.-

Contrat a signer
Parcelle N°1 du centre
Commercial de KIBUNGU,.-

Copie pour information 3 Monsieur
Le Chef du Service des Titres Fonciers

a URA suite & sa lettre N°454/68/R.B.
30%- u 4/11/60.

Pour 1'Administrateur de Territoire,
Ie Secrétaire de Territoire,
VAN RANSBEECK,R .-

~ A Monsieur CYANGABO Edouard
3

KABARONDO o=

a4

Monsieur,

Par la présente, j'al 1'honneur de vous donne:
un tout dernier délai de 15 jours, pour me remmettre df-
ment signes, les d@ex exemplaires du projet de contrat
de location relatif a4 la parcelle n® 1 du centre commer-
cial de Kibungu qui vous ont été remis dans le courant
du mois d'Octobre.

Popr l'Administrateur de Territoire,
Le Secrétaire de Territoire,

Mul'iyi baruwa ngunjye iminsi 15 uma , ku-
girango unyoherereze'impapuro za contara umaze uzisinya
naziguhaye mukwezi kwa 10 kw'uyu mwaka,zerekeye ikibanza
n® 1 cyo mw'isoko rya Kibungu,

f;P 7760 1
(=

frlee o T EC




